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Principais Funcdes

‘Tela sensivel ao toque super moderno, com melhor visual e maior praticidade.
‘Visor de alta resolucdo 320x240 e 260K de cores

-Suporte para os formatos de dudio MP3, WMA e WAV

-Suporte para formatos de video MPEG-4 (AVI)

-Radio FM com memodria para 20 estacoes

-Suporte para imagens em formato JPEG, GIF e BMP

-Microfone embutido e suporte para gravacdo de longa duragdo

-Ajuste para economia de energia, brilho com modulago livre e desligamento automéatico
-Mltiplos modos de EQ e repeti¢cdo

-Suporte para multiplos idiomas

-Compativel com os sistemas WIN98S/ME, WIN2000 e WINXP

-USB2.0 de alta velocidade

-Suporte para leitura de e-book

-Suporte para jogos

-Funco de disco removivel

-Permite atualizacéo de firmware
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Operacédo Basica

Ligando

Mantenha o botdo POWER pressionado na diregdo ©! por 3 segundos para ligar.
Desligando

Com o player ligado, mantenha o botdo POWER pressionado na direcio ©lpor 3
segundos para desligar.

Trava dos botdes

Em modo video, musica ou radio, vocé pode travar ou destravar os botdes para se
prevenir contra o pressionamento acidental.

Travando o botéo: pressione o botéo de trava na diregéo |':":_ Desta forma, os botdes do
player passam a nédo responder ao pressionamento.

Destravando o boto: Pressione o bot&o de trava na direcdo oposta para voltar ao estado
original.

Controle de Volume

Em modo de musica, radio FM e video, ajuste o volume pressionando o botdo + ou — na
parte inferior da tela. O botdo + aumenta o volume e o botdo — diminui o volume.
Conectando os fones / saida para alto-falantes

No menu, pressione o botdo sl para alternar entre a saida através dos fones e do
alto-falante.

Botdo RESET

Se o player se desligar repentinamente durante a operagdo, vocé pode solucionar este
problema desligando e religando através do pressionamento do botdo RESET.
Conectando ao computador e transferindo dados

Ligue o computador e conecte o player através do cabo USB. A bateria do player é
recarregada sempre que conectado a porta USB. Além de poder transferir arquivos. Este
player pode ser utilizado como disco removivel quando conectado ao computador através
da porta USB. Vocé s6 precisa copiar os arquivos de mdsica, sem a necessidade de
utilizar recursos de terceiros.

Bateria



Este player utiliza bateria de litio de alta capacidade.

A duragio da bateria varia de acordo com o nivel de volume na reproducéo, com o tipo
de arquivo em reproducéo e a forma de operacdo. O player dispde de opcdes como [user
define power off time] e [display setup] para economizar a bateria.

Recarga

Para recarregar a bateria, conecte o player a porta USB do computador ou ao carregador
através do cabo USB. Durante o processo de carga, o indicador se acende na cor
vermelha e quando a bateria estiver completamente carregada, o indicador se torna verde.

Usando o cartdo MINI SD

Depois de conectado ao computador, vocé podera ver duas unidades de disco removivel.

O primeiro equivale a memédria interna deste aparelho e o outro é o cartdo MINI SD. Se
ndo existir cartdo inserido, o segundo disco ndo podera ser acessado. Este player suporta
cartdes MINI SD com capacidade de 128MB a 4GB.

Inserindo e removendo o cartdo MINI SD

Inserindo: Insira o cartdo MINI SD com a face frontal voltada para cima (face estampada)
(com o visor do player voltado para cima), e pressione o cartdo cuidadosamente contra a
abertura.

Desta forma, vocé podera reproduzir o conteido do MINI SD.

Removendo: Puxe cuidadosamente o cartdo MINI SD, e ele se soltara e entdo, vocé

podera retira-lo.

Atencdo: Insira e remova o cartdo com o player desligado! Caso contrério, dados podem

ser perdidos ou danificados! Se ndo existir um cartdo no compartimento, ndo sera
possivel ler ou gravar arquivos na unidade removivel (MINI SD).



Interface Principal

Este MP4 oferece uma tela sensivel ao toque, o que possibilita a operacéo de uma forma
mais visual. No menu principal, clique sobre o icone da fungdo desejada na tela para
acessar a fungéo correspondente.

Depois de acessar a funcdo desejada, toque na tela de contato. Vocé poderd ver uma
janela se abrir.

Depois de algum tempo ou depois que o0 usuario pressionar o botdo ES |ocalizado na
parte superior da tela, esta janela sera fechada.

Mantenha o botdo M pressionado na parte inferior da tela ou toque na opgio K4 do
menu de controle, localizado na parte superior da tela, para retornar ao menu principal e
selecionar a interface desejada.

Jogos




Reproduzindo Musica

No menu principal, clique sobre a opgdo “Music” na tela de toque para acessar a
interface da fungéo “Music”.

1. Descricao da interface de reproducgdo

Depois de acessar a funcdo “Music”, toque levemente sobre a tela para acessar o “Menu
Window”.

Toque sobre a opgao X R parte superior da tela sensivel ao toque para fechar o
“Menu Window”. .

Pressione o botdo “M”, localizado na parte inferior da tela ou o botdo «|udl» 1ocalizado na
parte superior da tela de toque para retornar diretamente para a interface “Main Menu”.

~r

311 3D BAKbps
Yesterday.mp3

Some can even make me cry,
Just like befare

i

00:00:48 40 -00:01:32
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ki Botio que ativa / desativa o alto-falante

k=l Use o modo MUSIC para configurar o atalho para reprodugdo de musica, para a
repeticéo e para a selecdo da equalizagao.

i Retorne diretamente para a interface “Main Menu”.

E’Feche a janela.

mPressione brevemente este botdo para voltar para a mdsica anterior e mantenha
pressionado por alguns instantes para retornar rapidamente na musica corrente.
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1) A\ cesse a lista de masicas para selecionar.
DReproduz / Pausa a musica corrente
& Pressione brevemente o botéo para acessar a proxima musica e mantenha
este botdo pressionado por alguns instantes para avancar rapidamente a masica
corrente.
2. Descrigdo da interface da lista de musica
Toque diretamente sobre 0 nome do arquivo da masica para reproduzi-lo.

)
jl

Mew file

Movel. mp3
WoveZ . mp3
Woved. mp3

Maoved. mp3

kdiBotio para ligar / desligar o alto-falante interno
L Retorne diretamente a interface principal
Edreche a janela ativa

ES Exclui a mdsica selecionada

I®iRetoma para a pasta do nivel superior

3. Apresentacdo da letra da musica (Lyric)
Este player suporta arquivos de letra de mUsica em formato “*.LRC” (O usuario pode
adquirir o arquivo no site www.lrc.com ou via “LRC”) para a apresentagéo da letra da
mdsica simultaneamente, durante a reproducéo. O nome do arquivo da musica e 0 nome
do arquivo de letra devem ser idénticos.

11



Quando existir um arquivo de letra com nome idéntico ao do arquivo da misica no
mesmo diretdrio, a letra serd apresentada simultaneamente automaticamente.

Reproduzindo Video

No menu principal, clique sobre o icone “Movies” para acessar a interface de reprodugéo
de video.

Depois de acessar a interface de reproducéo de video, dé um toque na tela para acessar o
menu.

Toque no marcador «B8" |ocalizado na parte superior do “screen menu”, e a janela
intitulada “Menu Window” serad mostrada.

Pressione o botdo “M”, localizado na parte inferior da tela, ou o botdo ol localizado
na parte superior da tela de toque para voltar diretamente a interface principal “Main
Menu”.

1. Descricao da interface de lista de arquivo de video

Clique diretamente sobre o nome do arquivo de video para iniciar a reproducéo do
arquivo de video.

Mew file

Maovel. avi
Movel avi

Move3. avi

Maoved. avi

kdiBotio para ligar / desligar o alto-falante interno
12



Ll Retorne diretamente 4 interface principal
Edreche a janela ativa

ES Exclui a masica selecionada

®iRetorna para a pasta do nivel superior

Descricdo da reproducéo de video

Edreche a janela ativa

M Retorne diretamente a interface principal

kil Botdo para ligar / desligar o alto-falante interno

< Pressione brevemente este botdo para voltar para o video anterior e mantenha

pressionado por alguns instantes para retornar rapidamente o video corrente.

k%I Acesse a lista de video e arquivos selecionados

!_} Reproduz / Pausa a musica corrente

lad Pressione brevemente o botdo para acessar o proximo video e mantenha este
botéo pressionado por alguns instantes para avancar rapidamente o video corrente.
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Radio FM

No menu principal, clique sobre o icone “Radio” para acessar a interface do radio.

Depois de acessar a interface do radio, toque na tela para abrir o menu. Toque na opgao
«Bd" na parte superior da tela do menu para fechar o menu “Menu Window”.

Pressione o botdo “M” na parte inferior da tela ou toque no icone whitll» parte superior
da tela de toque para retornar ao menu “Main Menu” diretamente.

Manual Preset Mem Del  Auto

100.5 wiz
China
=" =
&7 hvHz= 40 108 01Hz

[ N

kdiBotio para ligar / desligar o alto-falante interno

EdiBotio para acionar a gravagdo FM

Ll Retorne diretamente a interface principal

Edreche a janela ativa

K Busca estacBes com freqiiéncia menores

=l use o botdo “Switch” em modo FM para selecionar os diferentes modos de
operagdo “Manual Search, Preset, Delete, Save (Mem), Automatic Search”, etc

mBusca estagdes com freqliéncias maiores

14



1. Localizando estagdes de radio

Pressione brevemente o botdo “I=l” em modo FM. Selecione a opcdo “Manual” e
pressione o botéo = novamente. Em seguida, pressione * « ou > para localizar
estacdes com freqiiéncia menor ou maior que a atual.

2. Memorizando estac¢@es de radio

Pressione brevemente o botao “I=d” em modo FM. Selecione a opcdo “Save” e
pressione o botéo «“I=dl novamente para memorizar a estagdo sintonizada. Em seguida,
selecione a posi¢cdo CH1 ou CH2 e pressione novamente o botdo “ =i para confirmar.

Manua\ Preset Mem Del  Auto

100.5 wiz

§74MHz
CHO3: 87 4MHz No
CHO4) 87 4MHz

[ W P

3. Localizando e memorizando esta¢fes automaticamente

Pressione brevemente o botdo “E=” para selecionar a opgéo “Auto”. Pressione o botdo
o fig] para iniciar a localizacdo e memorizacdo automética. Depois de terminado o
procedimento, a primeira esta¢do localizada é sintonizada. Durante a busca, pressione o
botdo « ou e para interromper a busca automatica.

4. Excluindo estagdes da memoria

Pressione brevemente o botdo “ = » e selecione a opcdo “Delete”. Pressione
brevemente o botdo “L=l~ para acessar a lista de estacdes memorizadas. Selecione a
posicdo em que se encontra a estagdo a ser excluida da memoéria, CH1 ou CH2, e

15



pressione novamente o botdo “ =g quando receber a inscri¢do “YES” para confirmar.
5. Gravando a partir do radio FM

Em modo rédio, pressione o botdo el para acessar a interface de gravagdo FM.

3 A
Fivt REC
Prepare...
RECO000Z.WAY
00: 00 00
"
High Qulity -17: 17:40

kdiBotio para ligar / desligar o alto-falante interno

Ll Retorne diretamente a interface principal

Edreche a janela ativa

I=IPressione por alguns instantes para salvar os arquivos gravados e fechar a tela de
gravacéo.

idpressione brevemente este botdo para iniciar / pausar a gravagao

16



Foto

Na interface do menu principal, clique sobre o icone “Picture” para acessar a interface
para visualizagao de fotos.

Depois de acessar a interface de fotos, dé um leve toque na tela para acessar 0 menu
“menu window”.

Toque no icone “ localizado na parte superior da tela para fechar o menu.

Pressione o botdo “M”, localizado na parte inferior da tela ou o icone i pa parte
superior da tela para retornar diretamente ao menu principal.

1. Descrigdo da interface com a lista de arquivos
Clique diretamente sobre o nome do arquivo na tela para ver a imagem.

. -
S ——

| Mew file

Picture. jpg
Music.mp3

Move avi

File.txt

i i x -0u'7'

kdiBotio para ligar / desligar o alto-falante interno
Ll Retorne diretamente 4 interface principal
Edreche a janela ativa

ESexciuia imagem selecionada

I®iRetoma para a pasta do nivel superior

2. Localizando uma imagem

17



] Feche a janela ativa

_ﬂRetorne diretamente & interface principal

ki Botdo para ligar / desligar o alto-falante interno
Acessa a imagem anterior

HAcessa a lista de imagens para selecéo

Inicia/ pausa a apresentacéo automatica das imagens
Acessa a préxima imagem.

18



E-book

Na interface do menu principal, toque sobre o icone “E-book” para acessar a interface de
leitura de arquivos texto.

Depois de acessar a interface de leitura de textos, dé um leve toque na tela para acessar o
menu.

Toque no icone «Bd» na parte superior da tela para fechar o menu “Menu Window”.
Pressione o botdo “M” na parte inferior da tela ou toque no botdo T PN parte
superior da tela para retornar diretamente ao menu “Main Menu”.

1. Lista de arquivos texto E-book

Toque diretamente sobre 0 nome do arquivo texto para abrir o arquivo desejado.

| Mew File

Bookl txt
BookZ txt

Book3 txt

Bookd txzt

A = =

kdiBotio para ligar / desligar o alto-falante interno
Ll Retorne diretamente 4 interface principal
Edreche a janela ativa

ESexciuia imagem selecionada

I®iRetoma para a pasta do nivel superior

19



2. Acessando E-book

[ Eex ]

Major Functions

*Brand new contact screen aperation system,
with Bven more visual and convenist operat
+320x240 dlot matriz 260K-color Tull color high
speed TFT display screen

It supports the music format of MP3, AMA an
oy

1t SUPPOIs MPEG-4 (AVI) video format

*FMt radio and capable of saving 20 radio chan
nets

*k supports picture browse in the formats of
JPEG, git and BMP

*Buitt-in microphone and extra long time recor
ding

*Enetgy efficisncy Setup, wih brightness cap
able of free modulation and automatic power
aft

“Multiple EG andl cyele for your option

*h supports mulliple forsign written languages

kdiBotio para ligar / desligar o alto-falante interno
E'iConfiguragéo da opgéo de busca automatica de arquivos texto
Ll Retorne diretamente a interface principal
Edreche a janela ativa

Passa para a préxima pagina do arquivo
I®iRetoma para a interface de selecéo de arquivo texto
ll'-‘Patssa para a pagina anterior do arquivo

Obs: Mantenha o botdo POWER pressionado por um segundo na dire¢do do indicador
« Q0" para iniciar / pausar a opco de busca automética de arquivos texto.

20



3. Configuracdo do marcador de pagina do E-book

Em modo selecdo de arquivos texto, pressione brevemente o botéo «E para acessar 0
menu de configuragdo. Acesse o menu de configuracdo e em seguida, use os botdes
E/ﬂ para selecionar a pagina a ser memorizada/exportada. Selecione a opcédo
“Save/Export Bookmark” e em seguida, pressione o botdo <& para confirmar a
memorizagdo / exportacdo da indicagdo da pagina. Pressione o botéo HOR para cancelar
a operacéo.

[r—pp————

Msijor Functions

cap
able of free mocuiation and automatic pawer off
=ultiple EQ and cycle for your option

*t supparts muttiple foreign writen languages

21



Gravando

No menu principal, toque sobre o icone “Record” na tela para acessar a opgéo de
gravagéo (MIC voice recording).

Depois de acessar a interface de gravacdo, dé um leve toque na tela para acessar o menu
de opgoes.

Toque sobre a opcéo «pdn nap arte superior da tela para fechar o menu principal.
Pressione o botdo “M” nap arte inferior da tela ou toque no botéo whll» parte superior
da tela para retornar diretamente ao menu principal.

v
MIC REC
Prepare...
RECO000Z.WAY
00: 00 00
"
High Qulity -17: 17:40

kdiBotio para ligar / desligar o alto-falante interno

Ll Retorne diretamente para 0 menu principal

Edreche a janela ativa

L=iMantenha pressionado este botdo para salvar o arquivo gravado e finalizar o modo de
gravacéo

kellpressione brevemente este botdo para iniciar / pausar a gravacéo

22



Navegacao

Na interface do menu principal, toque no icone “Navigation” na tela para acessar a opgao
de navegacéo.

Com a opcéo de navegacdo vocé pode listar todos os arquivos e pastas gravados no
player. Desta forma, o usuério pode selecionar diretamente a mdsica, o video, o arquivo
texto, as fotos e outros arquivos suportados pelo player. Desta forma, o usuario pode
executar ou excluir o arquivo diretamente.

L

| Mew file

Picture. jpg
Music.mp3

Move avi

File.txt

kdiBotio para ligar / desligar o alto-falante interno
Ll Retorne diretamente 4 interface principal
Edreche a janela ativa

ESexciuia imagem selecionada

I®iRetoma para a pasta de nivel anterior

23



Game

Na interface do menu principal, toque sobre o icone “Game” na tela para acessar as
opgdes de jogos.

Pressione o botdo “M” nap arte inferior da tela para retornar diretamente para o menu
principal.

Regra do jogo: Quando uma linha é preenchida com blocos, ela é eliminada e todas as
linhas acima dela sdo movidas para baixo. Vocé ganha 100 pontos ao eliminar uma linha,
300 para 2 linhas, 700 para 3 linha, 1500 para 4 linhas, a0 mesmo tempo. Sempre que sua
pontuacéo ultrapassar 10000 pontos, a velocidade aumenta.

Modo de operagdo

1. Inicio

Matenha o botdo POWER pressionado na diregdo da indicagdo “ ©/” por um Segundo
para iniciar os jogos. Pressione brevemente o botdo “PLAY” para iniciar / pausar a
funcéo.

2. Como jogar

Pressione o botdo “+/-“ para mover os blocos para a esquerda ou para a direita e
pressione “M” para mudar a posicéo dos blocos.

3. Finalizando

Mantenha o botdo “M” pressionado por alguns instantes para sair do jogo e retornar para
a interface principal de jogos.

24



Configuracoes

Na interface do menu principal, toque na opgao “Settings” na tela para acessar as opgdes
de configuragdo do sistema. As opcles de configuragdo disponiveis sdo “Music”,
“Radio” , “Record” “Display” , “Auto play set”, “System”, “Power Off time”, “Default
Set”, “Firmware Upgrade”, etc.

Toque no icone da configuracéo desejada para acessar as opgdes.
Na interface “Settings”, mantenha o botdo “M” pressionado por alguns instantes para

retornar a interface do menu principal.

25



1. Music

Neste item, existem 4 op¢des: Repeat Mode, Play Mode, EQ select e User EQ Set.
Utilize os botdes “%==/%%” para selecionar as op¢des. Dé um leve toque sobre a area
selecionada para acessar o menu do Segundo nivel. Em qualquer das 4 op¢des, use 0s
botdes E/ﬂ na tela para selecionar a configuragdo desejada. Dé um leve toque na
area selecionada da tela para salvar as configuracdes e deixar o menu. Toque sobre a
opcdo Ay para retornar ao nivel anterior do menu.

1) Repeat Mode

Neste item, as opg¢des encontradas sdo: Once, Repeat One, Folder Once, Folder Repeat,
Repeat once, All Repeat, Intro listening.

2) Play Mode

Neste item, as opgdes séo:: Order playing, Shuffle playing.

3) EQ select

Neste item, as opgdes sdo: Normal, 3D, Rock, Pop, Classical, Bass, Jazz, e User EQ.

4) User EQ Set

Neste item, existem cinco freqiiéncias e para cada uma existem 7 niveis diferentes para
sua livre escolha.

v

¥ Repeat Mode
M Play Mode
W EQ Select

W UserEQ Set

X =
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2. Radio

Neste item, existem duas op¢des de configuragéo: Stereo Switch e FM Region.

Toque sobre os icones E/ﬂ na tela para selecionar a opgao desejada. Dé um leve
toque sobre a opgao desejada para acessar o submenu. Nas duas opgdes, use 0s icones
“E/ B2 na tela para selecionar a configuragéo desejada. Toque sobre a opgéo desejada
para salvar as configuragdes e deixar 0 menu. D& um leve toque sobre o icone Ay para
retornar ao nivel superior do menu de configuragdes.

1) Stereo switch

Neste menu, existem duas opcdes: ON (ativa) e OFF (desativa).

2) FM Region

Neste menu, as opcdes disponiveis sdo China, Europe, Japan e USA.

Vi
vl

W Stereo Switch

W M Region

27



3. Record

Neste item, existem duas opgdes: REC Quality e REC Volume.

Utilize os botdes E/ﬂ para selecionar as opcdes de configuracdo. Em seguida, toque
sobre a opgdo desejada para acessar o submenu. Em qualquer das trés opcdes, toque
sobre o icone “ /ﬂ" na tela para selecionar a configuracdo desejada e da mesma
forma, toque na opgao correspondente para salvar a configuracéo e deixar o menu. Toque
sobre o icone “A&d» para retonar ao nivel anterior do menu de configuracéo.

1) REC quality

Neste item, as opgdes sdo: High quality e Normal quality.

2) REC volume

Neste item, existem 5 opgdes: +1, +2, +3, +4, +5. Quanto maior o nivel, mais alto se
torna o volume de gravacéo.

=g

W REC Quality

W REC Volume
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4. Display

Neste item, existem 3 opgdes: backlight time, Lum e backlight Mode.

Use os icones E/ﬂ para selecionar as opgdes de configuracdo. Toque na opgdo
correspodente para acessar o submenu. Em qualquer das duas opgdes, use os icones
« / 7 na tela para selecionar a configuracdo desejada. Toque na opcéo
correspondente para finalizar e salvar as configurag@es. Toque no icone A8y para
retornar ao nivel superior do menu de configuracéo.

1) Backlight Time

Neste item existem 6 opg¢des de configuracdo: 5 seconds, 10 seconds, 15 seconds, 20
seconds, 30 seconds e always on.

2) Lum

Neste item, existem 5 op¢Bes de configuragdo: 1, 2, 3, 4 e 5. Quando mais alto o nivel,
mais brilho terd o visor.

3) Backlight Mode

Neste item existem duas op¢des: Normal e Power Save.

W BLight Time
& Lum

W BLight Mode
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5. Configuragdo Auto play

Neste item existem duas opgdes: text e Jpeg.

Use os icones E/ﬂ para selecionar a opgdo de configuracdo desejada. D& um leve
toque na opgdo correspondente para acessar o submenu. Em qualquer das duas opgBes
toque no icone E/ﬂ na tela para selecionar a configuragdo desejada. Toque sobre a
opgéo correspondente para finalizar e salvar as configuragdes. Toque sobre a opcéo
correspondente para salvar e finalizar as configuragdes. Toque sobre o icone “\y para
retornar ao nivel superior do menu de configuragdes.

1) Text

Neste item, existem 5 opges: 10 seconds, 15 seconds, 20 seconds, 25 seconds e 30
seconds.

2) Jpeg

Neste item, existem 5 op¢des de configuracdo: 1 seconds, 2 seconds, 3 seconds, 4
seconds e 5 seconds.

W Text

W Jpeg
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6. System
Neste item existem 4 opcoes de configuragdo: Language, About, Calibrate e Bee.
Utilize os icones “E/ " para selecionar a opgdo desejada. D& um leve toque sobre a
opgao correspondente para acessar 0 submenu. Em qualquer das 4 opgdes, toque sobre o
icone “E=/R8” na tela para selecionar a configuracdo desejada. Toque sobre a opcdo
correspodente para confirmar e finalizar as configurag@es. Toque sobre o icone Ay
para retornar ao nivel superior do menu de configuragéo.
1) Language
Neste item existem as seguintes opcOes de idioma: simplified Chinese, traditional
Chinese e English, Japanese, Portuguese, etc.
2) About
Neste item, é possivel conferir a capacidade de memdria restante e a versao do firmware.
Estas informagdes sdo somente para consulta. Toque sobre a tela para fechar.
3) Calibrate
Quando vocé notar que a area tocada na tela ndo esta correspondendo aquela mostrada,
vocé pode calibrar a tela através desta opgao.
4) Bee
Neste item, existem duas op¢des: On e Off.
€ B X
W Language
®  About

W calibrate

W Bee
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7. Power Off time

Neste item existem 6 opgdes de configuracdo: Off, 10 minutes, 15 minutes, 30 minutes,
60 minutes, e 120minutes. Utilize os icones E/m para selecionar a opcéo de
configuracéo desejada. Toque sobre a op¢éo correspondente para acessar 0 submenu. Em
qualquer das 4 opgdes, toque sobre o icone E/m na tela para selecionar a
configuracdo desejada. D& um leve toque sobre a opgdo correspondente para salvar e
finalizar a configuragdo. Toque no icone | para retornar ao nivel superior do menu de
configuracéo.

OFF

10 Minute

W i5Minute
W 30Minute

-
™ sominute
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8. Default set
Dé um leve toque sobre a opgdo “Default Setup” na tela para retornar todas as
configuragdes para as originais de fabrica. Toque na opgédo “Yes” na tela para confirmar.
Toque na opgdo “Cancel” na tela para cancelar.

Warning

Default Setting

> 7

9. Firmware upgrade

Selecione o icone “Firmware Upgrade” na tela para acessar a interface de atualizacdo de
firmware. Conecte o player no computador através da porta USB para realizar a
atualizacéo. Toque no icone “Cancel” na tela para cancelar.

Warning

i

£ Upgrade

Please Connect USB
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Instalacéo do aplicativo

Insira o CD fornecido no drive de CD-ROM do computador. A tela de instalagdo sera
aberta automaticamente, em sistemas Windows. Clique sobre a opgdo “Video Convert
Tool V3.X” para iniciar a instalacéo dos aplicativos para 0 MP3 player. Siga as instru¢des
para proceder a instalacéo.

Produzindo arquivos de video

AVI é o formato de video mais popular para ser reproduzido em dispositivos portateis e
também através da internet. Os arquivos de video em formato XVID/DIVX possuem
maior qualidade e além disso, ocupam menos espago. Quanto a qualidade da imagem, os
arquivos em formato XVID/DIVX néo séo inferiores aos em formato WMV ou RMVB.
Os formatos AVI, MPG, MPEG, RMVB, VMV e DAT, etc sdo suportados por este
aplicativo para realizar a conversao para o formato AVI com alta qualidade e répida.

Requisitos de sistema

A configuracéo bésica exigida pelo aplicativo de converséo de video é:

CPU: INTEL ou AMD core: CPUs INTEL devem ser INTEL PENTIUM3 ou superior,
inclusive a série INTEL CELERON. O sistema operacional WINDOWS deve possuir o
reprodutor MS MEDIA PAAYER 9 ou superior.

InstrucBes de operacéo

1. Execute o arquivo “AV Converter.exe”, como ilustrado abaixo:

Pr— Target Fils Path Farget Fils Bams Progrens Staten Revsintion v
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2. cligue na opcéo "add ", como ilustrado abaixo:

F—

Targst Fils Buse Fragrass Staten Resslotios Gn |
|
Bt e Bl
Somwea 1
o Puih E Wit sl S g e
Sgant Batin: | Pl
o B 1 .
Clase
s

Class

3. Escolha os pardmetros necessaries e selecione o arquivo de video/audio a ser

convertido e o caminho do local de destino do arquivo AVI. Clique no botéo [Start to
Convert] e a conversao € iniciada.

= . PE—
Besres Fiks Farget File Fath

Surget Fals Bume Fragress Saie Bevsintios @

Reralvtin P Bels

to E SR o TI8E )

T Bty g e

T o TTWA
Wity Wik apert atinn | Rl
Begin. fre L o Tise Buratin b

Eanrm) Bes Lop Ehase

4. O arquivo convertido pode ser reproduzido no MP4 player. Para isso, acesse 0 menu
de reprodugéo de video, selectione o arquivo e pressione o botdo [MODE] para iniciar a

reproducdo. Mantenha pressionado para finalizar (A tela de reproducdo de video é
ilustrada abaixo).
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Atualizando o firmware

Este player pode ter seu firmware atualizado ou corrigido através do aplicativo fornecido
no CD.

1. Para atualizar, insira 0 CD no drive de CDROM do computador e em seguida, conecte
0 MP4 player através da porta USB. (Sera necessario manter o botdo MENU
pressionado). A interface de instalagdo sera mostrada.

2. Siga os passos de acordo com as instrugdes apresentadas na tela. Selecione a pasta
“Upgrading Tool” no disco e clique na op¢do CONFIRM.

3. Siga os passos de acordo com as instrugdes apresentadas na tela, até a finalizagdo.

4. Depois de instalar o aplicativo, vocé podera iniciar a atualizagdo. Execute o arquivo
Consumer.exe (pode ser encontrado no disco fornecido). Em seguida, selecione o arquivo
Rock2*.rfw (a interface apresentada é ilustrada abaixo).

e:a Froduct Tool Fo Dog 2.4.0

Clear Tafo Updats [ Exit I

5.Conecte o the player ao PC através da porta USB (mantenha o botdo MENU
pressionado antes de operar On-line). Em seguida, clique na opgédo [Burnt Firmware] e
aguarde até que a atualizacdo esteja completa.
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Nota: A atualizagdo de Firmware serve para melhorar e otimizar o desempenho do player.
O funcionamento ndo é afetado mesmo que ele ndo seja atualizado. A atualizagdo mal
realizada pode fazer com que o player pare de funcionar. O arquivo de atualizacdo do
firmware deste player ndo pode ser utilizado para atualizar outros modelos.

Problemas comuns

1. O aparelho nédo pode ser ligado

Verifique a bateria. Se a bateria estiver sem carga, recarregue-a através do adaptador
fornecido e tente ligar novamente. Dependendo do nivel de carga restante, o processo de
recarga pode demorar algum tempo. Se mesmo depois de carregada a bateria o problema
persistir, pressione o botdo “RESET” na lateral do player. Note que o RESET néo

danificara o aparelho, somente as configuragdes serdo retornadas as originais de fabrica.
2. O botdes nédo respondem
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Confira se 0 botdo POWER néo est4 na posicdo HOLD. Se estiver, mova-o para o lado
oposto.

3. Sem audio

Confira se o nivel de volume ndo estd em “0”. Se estiver, ajuste —o0 para um nivel
agradavel. Confira também se existem arquivos para serem reproduzidos no player.

4. Ruidos

Arquivos danificados podem gerar ruidos ou falha na reproducgdo. Verifique se os fones
ndo estdo conectados. Sujeira no conector também pode causar ruidos.

5. O tempo de reprodugdo de masica em memaria externa diminuiu

Se comparados com 0s arquivos contidos na memodria interna, os arquivos contidos em
memoria externa exigirdo mais energia. Portanto, quando reproduzir um determinado
arquivo em memoria externa, a durabilidade da bateria sera menor do que se reproduzir o
mesmo arquivo em memoria interna.

6. Impossivel sintonizar estacdes FM

Como ndo existe forma de instalar uma antenna para recepgdo, o MP4 utiliza o fone de
ouvido para receber sinais FM. Portanto, estenda o fio dos fones para melhorar o sinal de
estagBes FM. A sensibilidade na recepgdo varia de acordo com a posi¢do. Se vocé ndo
conseguir sintonizar uma estagdo, entre em contato com o servigo de atendimento ao
consumidor mais préximo.

7. Gravagéo com ruido

Este MP4 é equipado com microfone super sensivel. Portanto, dependendo do ambiente,
se houver muito ruido ao redor, a gravacdo captard todos os ruidos. Isto é uma
caracteristica de equipamentos digitais.

8. Caracteres estranhos na tela

Confira se o idioma sendo utilizado esta correto. Para selecionar o idioma, selecione a
opgéo “Settings” — “System Settings” — “Language Settings”.

9. Néo é possivel copiar arquivos

Verifique se a conexdo entre o computador e o player esta correta.

Verifique se existe espago na memoria.
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Verifique se o cabo USB néo esta danificado.

Especificacdes

Dimenséo 94mmx56mmx14mm(W*H*D)

MF-TS285 (1GB)

\ersao MF-TS286 (ZGB)

MF-TS287 (4GB)

Peso 969

Visor Visor de 2.8”-TFT Colorido
Conexao com o PC USB2.High speed (4M Byte/S)
Memoria Memoria Flash: 128M~4GB
Fonte Built in 3.7V Li-ion Bateria

Formato de video | AVI,WMV,etc

Formato de | MP3,WMA WAV

Video -

masica
Musica

Formato de foto JPG
Foto

Tempo de Video play:4 horas

Tempo de MP3: 8 horas (power save mode)

Poténcia max. dos fones (L) 10mW+ (R) 10mW

SNR About 85dB

Rédio FM Poténcia  max. (L) 10mW+ (R) 10mwW
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dos fones

Faixa de | 76MHz-90MHz

frequiéncia 87.5MHz-108MHz

SNR 45dB

Meméria 20+20 canais
Condicdes de uso -5~40°C

Idiomas

Chinés, inglés, japonés, etc.

Sistema operacional

Windows98/SE/ME/2000/XP/Mac OS 10, Linux2.4.2

Nota: O design e as especificacOes estdo sujeitos a alteracdo sem notificagdo prévia.
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